‘- Récepteurs — Ontvangers

S.B.R. TYPE 739, 739 B8P, 939

I. — CARACTERISTIQUES GENERALES

Type

Superhétérodyne & 6 lampes, plus une
redresseuse et un « ceil magique ».

Tensions d’emploi :

110,130, 145, 220 et 245 volts,
Type A : Courant alternatif.
Type U : Courant alternatif cu continu.

Lampes {du type américain) :

1. une 6 D 6 pour 'amplification haute fre-
quence ;

2. une 6 A7 pour le changement de fré-
quence;

3. une 6 D 6 pour l'amplification moyenne
fréquence;

4. yne 75 (Type A) ou une 6 B7 (Type U)
pour la détection et la premiére amplification
basse fréquence;

5 deux 6 V6 (Type A) ou deux 25L 6 G
(Type U) pour I'amplification basse frequence
finale;

7. une 80 (Type A) ou une 25 Z 5 (Type U)
pour le redressement;

- 8. une 6 E 5 pour l'indication visuelle d'ac-
“ cord.

Longueurs d’ondes :

1. 16- B0 metres;
2. 185- 580 metres;
3. 1000-2000 meétres.

Commandes

1. volume (et interrupteur géneral);

2. accord; :

3. gamme de longueurs d'ondes;

4, tonalité {avec commande de selectivite et
comrultateur « parcle-musique »).

Prises

1. haut-parleur extérieur,
2. pick-up.

)

. — ALGEMEENE KENMERKEN

Type

Superheterodyne met 6 gewone, een gelijk-
richterlamp en €én « tooveroog ».

Gebruikspanningen

110, 130, 145, 220 en 245 volt.
Type A : Wisselstroom.
Type U : Gelijk- of wisselstroom.

Lampen (van het Amerikaansch lype) :

1. één 6 D 6 voor de hoogirekwentverster-
king;

2. ¢én 6 A 7voor de frekwentieomwisseling ;

3. één 6 D 8 voor de middenfrekwentver-
sterking; :

4. één 15 (Type A) of één 6 B7 (Type U)
voor de detectie en de eerste laagfrekwentver-
sterking ;

5 twee 6 V6 (Type A) of twee 26L 6 G
(Type U) voor de laatste laagfrekwentverster-
king;

6. één 80 (Type A) of één 25 Z 5 (Type U)
voor de gelijkrichting ;

7. één 6 E 8 voor de verklikking der afstem-
ming.

Golflengten

1, 16- 50 meter;
2. 185- 580 meter;
3. 1000-2000 meter.

Stuurknoppen

1. klankomvang (en algemeen uitschake-
laar);

2. afstemming;

3. schaal der golflengten;

4. tonaliteit (met selektiviteitsregeling en
schakelaar « woord-muziek »).

Klemmen :

1. buitenstaande luidspreker:
2 pick-up.
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a) Résistances-Weerstanden.

II. - Type A - VALEUR DES ELEMENTS — WAARDE DER ELEMENTEN

-4
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ohms

250.000
80.000
100.000
250
15.000
100.000
50.000
1.000.000
100 000
50.000
2.000
250

250
10,000
500
50.000
500.000
100
50.000
2.000
100
100.000
500.000
50.000

. '1.000.000

1.000
50

Type
0,25 w.
0,25 »
0,25 »
05 »

»
25 »
0,25 »
0,25 »
0,25 »
0,25 »
bob -gewlik.

1
2
05 »
1
0,

b) Condensateurs-Condensatoren.

Q0QQQANAQQCCa00A0aAaa A0QQ0

Capacité-Capaciteit

420 cm.
300 »
35 »

50 »
1.680 »
475 »
20.000 »
C,1 uF
12 »
0,1 »
12 »
0,1 »
100 cm.
2,000 »
0,1 uF
1.000 cm.
20,000 »
0,1 uF
2.000 cm.
1.500 »
300 »
200 »
10 uF

6 »

Isclement-Isoleering
air-lucht
mica
»

»
»
»
papier 1.500 v,
» 1.500 v.
electrol. 525 v,
papier 1.500 v.
¢lectrol. 525 v.
papier 1.800 v.

» 1.500 v.
» 1.500 v,
» 1.500 v.
» 1.500 v.
» 1.500 v,
» 1.8500 v.
» 1.500 .
» 1.500 v,
mica -
% )
Clectrol. 40 v,
». . 525,

C. 42 .. 1216 uF ¢lectrol. 525 v.
C. 43 .o 12 » . » 525 v.
C. 47 . . 10.000 ¢cm. . papier 1.500 v.
C. 49-50 . . 0,1 uF . » 1.500 v.
C. 51 .. 2000 tm . » 3.000 v.
C. 53 . 2000 » . » 1.8500 v.
C. 59 ... 1BO0 » R 1.500 v.
c) Résistance ohmique des bobinages
Omsche weerstand der wikkelingen.
L. 1 3,9
L 2 29
L. 3 45
L. 4 135
L. B 25 A4
L. 6 a7
L. 7 2,8
L. 8 . Coe 3
L. 9-10-11-12 . guelgques dixiémes
eenige henden
L.18 . o o0 2,7
T 2,2
L.18 . . 000 16
L. 16 . Ce e e 5
L. 17-18-19 e 42
o200 oo 0 0oL 21422
L. 21 D S Coe 2
Tr. 1 (prlm) .. 3504700
Tr. 1 (sec.) . 1100+120C
‘Transformateur réseau-Nettransformator :
Primaire 110 v. primair . . . . . 5
» 145 v. » e 6,5
» 220 v.  » Co 13
P 245 v, » 14,5

Haute tension- I—Ioogspanmng . . 2804310
Chauf. général-Algem. verwarming 2 x0,14
Chauf. redres.-Verw. gelijkrichter 0,18
Alim. moteur-Mot. voed. (Type BP) . 0.8

Haut-parleur-Luidspreker :

Bobine mobile-Beweegbare spoel . 1.8
Enr. compens.-Compensatiewikkel, 0,1
Excitation-Excitatie . 1.000
Transfo (prim.) . 300+ 320
Transfo (sec.) 0,25
d} Lampes-Lampen.
V 1/6.D.6. mA V.
Cathode ) . 3,8 7.5
Crille-écran- Schermrooster . 0,6 110
Anode 2.9 230
V2/6.A.7. _
Cathode .o oL 11,8 3,25
Z2e qulle -Ze rooster : . 2,5 122
Crilleg-écran- Schermroosters 3,9 110
Anode 5,35 230
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vV 3/6.D.6. m& V.
Cathode . . ) 12,7 3,15
Grille-écran- Schermrooster . 2,8 110
Anode . . . . . . . . .. 9,8 230

V 4/75.

Cathode . . . . . . . . . 0,65 1,8
Anode . 0,65 215
V.B-V6/6.V. 6 : _
Cathode . . . . . . . ., 27,5 13,2

Grille-&cran-Schermrooster 1,9 '29;0
Anocde . . . . . o0 258,58 209
V 7/80. | -
Cathode . . . . . . . .. 89 335
V 8/6.E.5.

Cathode . . 4,2 4,2
Crille écran-Schermrooster . 4 230
Anode 0,2 35

Les différences de potentiel ont été mesurees
par rapport & la masse avec un voltmetre a tres
grande resistance.

Toutes ces valeurs ont éeté relevées en
I'absence d'antenne. Ce sont naturellement des
valeurs moyennes gui peuvent differer de
quelques pour cent suivant les conditions des
mesures.

De potentiaalverschillen werden genomen
ten opzichte der massa, en gemeten met een
voltmeter met zeer hoogen Inwendigen weer-
stand.

Al deze waarden werden gemeten zonder
antenne. Het zijn natuurlijk gemiddelde waar-
den en kunnen lichtjes verschillen naargelang
de meetomstandigheden.

Il - Type U - VALEUR DES ELEMENTS — WAARDE DER ELEMENTEN

a)*Résistances-Weerstanden.

Ohms Type
R, 1-2 Vo 250.000 . 0,25 w
R. 3 80.000 0,25 »
R. 4 100,000 . . 0,25 »
R. 6 250 . . 0,58 »
R. 7 7.500 . . 1 »
R. 8 100.000 . 0,25 »
R. 10 . 50.000 0.25»
R. 11 . . 1.000.000 0,28 »
R, 12-15 Do 100.000 0,25 »
R. 16-17 oo 50.000 0,25 »
R. 18 ' 500.000 . . 0,25 »
R. 19 250 . . 05 »
R. 20 .. 2b0.000 . . 0,25 »
R. 21 . 10.000 . . 05 »
R. 22 o 500 . . pctent
R. 23 . 50.0C0 . . %
R. 24 . 500.000 . . »
R, 25 . 100 . . 1 w.
R. 27 . 2.000 . . 05 »
R. 30 . 5000 . . 05 »
R. 31 .o 100 . 1 »
R. 32 oo 100 . . bob. ~-gewlk,
R. 33-34-35 . . 100.000 0,25 »
R. 38 .o 500,000 0,25 »

R. 37 . 250.000 0,25 w.
R. 38-39 50.000 . 0,25 »
R. 40-41 1.000.000 . 0,25 »
B 67
C 20 résistance
E.R. D 116 réseau
E 100 | netweerstand
F 63

b) Condensateurs-Condensatoren.

Capacité-Capaciteit Isolement-Iscleering

C. 1-2-3 . 420 cm. air-lucht
C. 4-5-6-7 . 300 » . mica
C. 89 35 » . »
C. 10-11-12, .

13-14-15 . 5 » . »
C. 16 . 1.650 » . »
C. 17 . 475 » . »
C. 21-22 . 20.000 » . papier 1.800v.
C. 23 : 0,1 uF . » 1.500 v.
C. 23E 8 » . ¢é&lectrol. 250 v.
C. 24-25-26 0,1 » . papler 1.500 v,
C. 27 . 100 cm. . % 1,500 v.
C, 28 . 2.000 » . 3 1.500 v.
C. 30 . 1.000 » . b 1.500 v.
C. 3l . O1uwF . » 1500w
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C. 32 20.000 cm.
C. 33 500 »
C. 34 2000 »
C. 38 500 »
C. 371 300 »
C. 38 20C »
C. 41 8 uF
C. 42 32 »
C. 43 40 »
C. 47 10.000 em.
C. 49 0,1 pF
C. B2 10.000 cm.
C. B3 2.000 »
C, 54 10.000

C. 85 2.000 »
C. 58 2.000 »
C. Bg-59 500 »

- C,

¢) Résistance ohmique des bobinages
- Omsche weerstand der wikkelingen.
L. 1 3,9
L. 2 29
L. 3 45
L. 4 135
L. 5 3,5
L. 8 27
L. 7 2,8
L. 8 : S 3
L. 9-10-11-12 . quelques dixiémes
eenige tienden
L. 13 2,7
L. 14 2,2
L. 15 16
L. 16 . . 5
L. 17-18-19 42
L. 20 . al+22
L.21 . . : 2
Tr. 1 (prim.) .. 3504100
Tr. 1 (sec.) . 11001200
1. . 180
S, 2-3 4
Haut-parleur-Luidspreker :
Bobine mobﬂe-Beweegbare spoel 1,8
Transfo (prim.) . 1104125
Transfo (sec,) 0,25

d) Lampes-Lampen.
V 1/6D6.

mA Filament-CGloeidraad
V Filament-Croedraad
mA Cathode . ..
V Cathode . 't

IV. — REGLAGE DU RECEPTEUR —
Voir les pages 20, 22 ot #4.

Réglage : voir le 393 A/U

61 20000 »

papier 1.500 v,

» 1.500 v.

» 1.500 .

» 1.500 v.
mica

»

electrol. 250 v.

» 250 v.
» 250 v,
papier 1.500 v,
» 1.500 v,
» 1.500 .
» 1.500 v,
% 1.8C0 v.
» 1.5C0 v,
papier 3.000 v.
» 1.500 v,
» 1.500 v,

Alimentation-Voeding

110 = 220V. w
. 300 290

5,7 5,6

1,1 1,7

4,9 1,8

mA Grille- ecran—Schermrooster 0,25
V Grille-écran-Schermrooster 64
mA Anode . . . . . . . - 0,85
V Ancde ., ., . . . . . 9]

V2/6.51 =

mA Filament-Gloeidraad, . . . 300
V Filament-Cloeidraad . 5B
mA Cathode . |, | .. . . 85
V Cathode . CoL 1.5
mA Ze grille-2e rooster : 2,6
V 2e grille-2e rooster . . . 91
mA Crille- ecran-Schermrooster 3
V Crille-écran-Schermrooster 64

mA Ancde . . . . . . . ., 2,8
V Anode . . . .. . . . g9l

'V 3/6.D.6.

mA Filament-Gloeidraad . . . 300
V Filament-Gloeidraad 5,7

mA Cathede . . . Lo B,5
V Cathode . 1.5

mA Grille-écran- Schermrooster 15

V Crille-écran-Schermrcoster 64

mA Anode . . . . . . . . . 4
V Anode. . . . . . . . . _91

V 4/6.B.7.

mA Filament-Gloeidraad .. 300
V Filament-Cloeidraad Do 59

mA Cathode . . . 55

V Grille-écran- Schermrooster 79
mA Crille-écran-Schermrooster 1,3

V Anocde . . . . . . . . . 175
mA Anode . . . . . . . 4.2
V 5 V 6/25.L.6.G.
mA Filament-Cloeidraad . . . 300

V Filament-Gloeidraad . .= 247
mA Cathode . . . . ... 225

V lre grllle le rooster —9,5
mA Crille-écran- Schermrooster 16

Ve Grille-écran-Schermrooster 91
mA Anode. . ... . . . . . 205
V Anode. . . . ... . . . . 87

V 1/25.Z.5. _

mA Filament-Gloeidraad . . . 300
V Filament-Gloeidraad . . . 23,5

mA Cathodes . . . . . . . . 62

V Cathodes . . . . . . . . a1

REGELING DER ONTVANGER

~—— . Zle bladzijden 20, 22 en 24
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TIQUE

Ce récepteur egt.muni en oytre d'un dispositif d'accord autematique grice auquel
il n'est pas nécessaire.de manceuvrer le bouton ¢ accord » pour régler la récepteur
sur I'une des 8 stations gui sont indigquées sur les boutons situés sur la face avant
de l'appareil. T ‘ _ o ,
Pour effeciuer .qe réglage, il - suffit d'appuyer sur le bouton cérrespondant a
I'émission cherchée, jusqu's 1'arrét du moteur. Au préalable, le bouton de t com-
mutation » doit éire placé dans Ia position convenable (gamme 900-2000 ou 185-580)..
A. ~ Bien que les 8 réglages automatiques choisis correspendent d'une maniére
générale sux stations les plus écoutées en Belgique, ils peuvent &tre modifiés. par
l'usager qui doit slors elfectuer les opérations suivantes : .
1¢ Régler manusllement l'apparsil sur 1'émission dont on ddsire commander la
‘téceplion par. un.bonton-poussoir, en utilisant l'indicateur visuel d'accord pour
obtenir un véglage dbsoclument exact. '
11 est préférable de ne pas choisir une station de longueur d'ondes inférieure &
. - e : - 250 métres. :
20 Tourner d'un demi-tour environ
puis retirer la collerette du bouton-
poussoir de la station gue l'on dé-
sire remplacer par une autre. L'en-
lévement de dette collerette Iait
apparaitre un chiffre qui est gravé
sur le bouton, .. _
30 Mettre sur « réglage » linter-
rupteur qui se trouve au milisu de
_ la face arridre du récepteur.

o 40 Dévisser le bouton gui se trouve

¥ sur la face arridare du récepteur et
4 qui porte le méme chiffre que le
e bouton-poussoir mentionné plus
haut, de fagon que le bouton puisse glisser dans sa rainure.
} Les boutons marqués d'un point rouge soni en relativn avec
Tos % BEUISHN-Boussoirs situds 4 la partie” droife du cadran ef
marqués de noms de stations imprimés en rouge. Les bou-
i B | | tons marqués d'un point blanc sont en relation avec les
S 4 boutons-poussoirs situés a la partie gauche du cadran et

S _ marqués de noms de siations imprimés en noir.

50 Appuysr sur le bouton-poussoir mentionné plus haut et faire glisser en méme
' temps le bouton. correzpondant situé A l'arriére du poste jusqu'a ee que I'ampoule
- ‘d'éclairege s'éleigne. , .

" % Revisser le-bouton situé sur la face arridre du récepteur.

75 Replacer gur « marche » l'interrupteur qui se trouve sur la face arridre.du récep-
;o Le réglage d'extinction de l'ampoule doit &tre effectué d'une manidre irés
“précise et il convient de s'assurer de son exactitude. A cette fin, aprés avoir dé-
placéd W fagon quelcongue lindex d'accord, on le raménera & la position déter-
“minde par le bouton-poussoir en questicn, On manoeuvrera ensuite le bouton de
“réglage manuel de l'accord de fagon & constater, en utilisant 'indicateur visuel
‘d'accord, si cette position d’arrét du moteur correspond bien a l'accord exact.
8'il n'en éfait pas ainsi, on recommencerait les opérations mentionnées A partir du
.30 %;sq'ti_"& ce que la position choisie coincide avec celle de 1'accord exact.
§o Une fois cette coincidence obtenue, replacer la collerette aprds y avoir inséré
-.le nom de Ia nouvelle station. _
Ne pas oublier de remettrs l'interrupteur sur « marche » chaque fois gue l'on a
réglé 'extinction de l'ampoule. _ . ‘
B. — Au milieu du pannesu avant du récepieur se trouve un interrupteur qui
"commande l'entrainement des dispositifs d'accord par le moteur électrique. Cela
permet de ne mancauvrer manuellement le bouton d'accord qu'aprés aveir amené
“électriquement Iindex du cadren prés du nom de la station cherchée en poussant
Vinterrupteur vers la droite ou la gauche suivant le sens dans lequel on désire
déplacer l'index. Il va de soi que cette manceuvre n'est utile que lors d'un réglage
manuel d'aceqrd. o _
C. — Par suite d'une légdre variation de la longueur d'ondes de I'émission ou pour
tout autre motif, il peut arriver qua 'accord automatique ne soif pas absolument
exact. Dans ce cas, il faut parfaire le réglage manuellement. :
D. — L'accord -antomatique peut &tre obtenu & plusieurs metres du récepteur, en
utilisant un céble spéoial cqui n'est pas fourni avec Vapparail.
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AUTOMATISCHE AFSTEMMING
Dearenboven is deze ontvanger van een automatische afstemmer voorzien wear
door het nutteloos wordt aan den « afstemmer » knop te draaien om het toestel op
een van de acht zenders te regelen, welke op de reeks drukknopjes vermeld sijn
aan de voorzijde van het toestel. - ' :
Om zoo te regelen, volstaat het op den knop van den gekozen zender te duwen
tot stilstand van den motor. Eerst moet de combinator op de goede plaats {golf-
band 900-2000 meter of 185-580 meter). ' ,

AANMERKINGEN

A. - Alhoewsl de acht gekozen zenders voor de aulomafische afstemming de
meest beluisterde zijn in Belgi€, kan de verbruiker er andere begeeren; dan most
deze op de volgende wijze handelen :

1o Het toestel met de hand regelen op de uitzending die men met een drukknop
wil ontvangen, en zien dat de afstemming heel juist is. Het is nist wenschelijk
een zender onder de 250 meter te kiezen.

' 20 De kraag van het drukknopje
van het uit te schakelen station,
van sen halve toer atvijzeri en dan
uittrekken om zoo doende het
nummer die op den knop gedrukt
is te doen san den dag komen.

3o De schakelaar in 't midden van
de voorzijde op ¢ regeling » zetten.

| r 4o Den knop, die aan de achter-

zijde van het toestel hetzelfde num-
mer draagt, afvijzen op dat die zoo
in de groef moge glijden. Da knop-
4 pen met een rood puntje stemman
i overeen met de vier drukknopjes
aan de rechterzijde van de wijzer-
plaat onder de namen in het rood gedrukt. De knoppen met
8N Wil pUltjs dwarentegef met de HnRerztidevarrde wit—
zerplaat onder de namen in het zwart.
5¢ Op den drukknop in 20 vermeld drukken en terzelver-
til'de de overeenstemmende knop aan de achterzijde ver-
plaatsen ot het licht eveneens aan de achterzijde geplaatst,
vitdooit,
6 De knop in 40 vermeld aan de achterzijde terug op vijzen.

7° De schakelaar, aan de achterzijde van het toestel geplaaist, op ¢« gebruik »
zaften. - '

8° De regeling, in 5° vermeld, moet zur zorgvuldig gedaan worden, daarom is het
noodig ‘de juistheid van deze regeling na te zien: na de afstemmingswijzer
eenigszins van den gekozen zender verwijderd te hebben, zal men op het boven- -
gemelde drukknopje duwer om den-wijzer op de plaats, door den 5° aangeduid, . «
terug te brengen. Men zal dan den afstemminsknop met de hand doen*drasien
om bij middel van het tooveroog, te zien of den motorstilstand wel met de juiste
afstemuming overeenkomt. Is dit het geval niet, dan zal men al de bewerkingen
vanaf 3¢ herbeginnen tot de stilstand met de juiste afstemming overeenkomt.

9o Eens det alles op de juiste plaats is, het kraagje terug op het drukknopje
schroeven na er den naam van den nisuwen zender in geplaatst hebben. Nist -
vergeten den schakelaar op t gebruik » te zetten iedermaal dat men man de -
bewerking no 7 gekomen is. ' :

~B. — In het midden van de voorzijde brengt een schakelaar het afstemmingstoestel

in beweging bij middel van den electrischen motor veolgens de richting in de-

welke men het afstemmingstoastel wil doen glijden, moet men op den schakelaar

naar links of naar rechis drukken : zoo moet men alleen de afstemmer knop.

gebruiken wanneer de wijzer elektrisch in de nabi{haid van den gekozen zender:
gekomen is. Deze manmerking gaet natuurlijk alleen de aifstemming met de
hand aan.

C. - Het kan gebeuren dat de golflengie van den zender een weinig verandert.

Om deze reden of welk andere ook is de automatische afstemming niet heel juist
meet : dan moet men met de hand hervatten. o
D. - De sutomatische afstemming mag cok op afstand gedaan, bij middel van -
een speciale kabel die niet bij het teestel toebshoort. ;
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